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1. Olvasd el a Наша сім’я szöveget és a magyarázatokat.
2. Fordítsd le a szöveget szóban!
3. A szótáradba írd le az új szavakat, majd tanuld meg. 
Наша сім’я / A mi családunk
1. познайомити - megismertetni
2. вигляд - kinézet
3. підтягнутий – kihúzza magát, feszes, egyenes
4. горбатий - görbe
5. статура - alak
6. волосся - haj
7. сивий – ősz haj
8. кучерявий - göndör
9. прямий - egyenes
10. обличчя – arc 
11. кругле – gömbölyű 
12. овальне – ovális 
13. очі - szemek
14. ніс – orr 
15. прямий - egyenes
16.  кулінар – szakács 
17.  одружитися – megházasodni 
18.  шкільна бібліотека – iskolai könyvtár
19.  висока – magas 
20. струнка – karcsú, egyenes 
21.  низька – alacsony 
22. інженер – mérnök 
23. енергійний – energikus 
24.  юнак – fiatalember 
25.  характер - jellem
26. дружня родина – barátságos család 
27.  щаслива сім’я – boldog család 







4. A szótár-füzet szövegírós részét (hátul) nyisd ki.  
5. Középre írd fel: Наша сім’я 
6. A megadott szöveghez hasonlót kell írni csak most a te családodról. Fontos hogy szerepeljen a szövegben a családtagjaidnak a körülírása. Tanultunk már külső és belső tulajdonságokat. Szineket is használhatod! Használd a szótárban lévő szavakat! Segítségül itt van néhány kérdés, amelyeknek válaszai szerepelnie kell a szövegben. A kérdéseket át írni nem kell! 
Kezd így: Я хочу познайомити Вас з нашою родиною. Це мій батько. 
· Як звуть твого батька?
· Скільки йому років?
· Як він виглядає? 
· Статура
· Обличчя
· Волосся
· Очі
· ніс
· Який у нього характер? 
· Ким він працює?
· Як звуть твою маму?
· Скільки їй років?
· Як вона виглядає? 
· Статура
· Обличчя
· Волосся
· Очі
· ніс
· Який у неї характер?
· Ким вона працює?
· Де і як познайомилися твої батьки?
· Коли вони одружилися?
· Як звати твою сестру?
· Скільки їй років?
· Як вона виглядає? 
· Статура
· Обличчя
· Волосся
· Очі
· ніс
· Який у неї характер?
· Де вона вчиться? або Ким вона працює?
· Як звуть твого брата?
· Скільки йому років?
· Як він виглядає? 
· Статура
· Обличчя
· Волосся
· Очі
· ніс
· Який у нього характер? 
· Ким він працює? або Де він працює?
· Яка твоя родина?
7. A szöveg után rajzold le a családfádat! (Ne külön lapra! A füzetbe!) Ragaszd oda mindenkinek a fotóját! 















Matematika
Hagyj ki lefelé 4 kockát. Írd be csak a dátumot! Hallgasd meg az első 5 hangüzenetet! Majd írd be a következőket a füzetbe: 
5 · (3 + 6) = 5 · 9 = 45 
5 · (3 + 6) = 5 · 3 + 5 · 6 = 15 + 30 = 45 
Számot úgy szorzunk összeggel, hogy a számot megszorozzuk mindegyik összeadandóval, majd a kapott szorzatokat összeadjuk. 
Az a ∙ (b + c) = a ∙ b + a ∙ c egyenlőség a szorzás összeadásra vonatkozó széttagolhatósági tulajdonsága.
A 817. példa 128 old. 
A 818. példa
A 819. példa 
A 821. feladat
1 t. – 1n. - 6 kg
3 t. – 5 n. – ? kg 
1 t. – 5 n. - ? kg 
                            Megoldás:
1. -------- (kg) – 1 tehénnek 5 napra
2. --------- (kg)
Felelet: ------
A 822. példa








Természetrajz
Hagyj ki lefelé 4 kockát. Írd be csak a dátumot! Majd középre a témát.
Miért titokzatos a gombák élete?
Olvasd el a könyvben: 122 – 123 old. 
A könyv segítségével válaszolj a kérdésekre. Válaszaidat írd be a füzetbe. 
· Mit nevezünk kalapos gombának?
· Mit nevezünk gombafonál-szövedéknek?
Majd új bekezdésből másold át a 123 old. a fekete betűs kiemelt részt.
A gombák a szervezetek ….. 
Hogy bővítsük tudásunkat a gombákról nézzetek meg két kis filmet! Ha az adott kék linkekre kattints rá és rögtön megnyitja  
A gombák növekedése:
https://www.youtube.com/watch?v=6TxxQ0Agklk 
A gombák világa: 
https://www.youtube.com/watch?v=Xgsik9_LaAo 
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Ének
Weöres Sándor Tavaszköszöntő c. versét már megtanultuk. Képzeljétek, hogy ez a vers meg is van zenésítve. Hallgassátok meg és tanuljátok meg énekelni  
https://www.youtube.com/watch?v=bdc3AJ-9FAk 

Jó munkát! Amint kész vagy kérd meg szüleidet fotózzák le a munkáid és küldjék el nekem! De még a mai nap folyamán, estig. Köszönöm szépen!  
Kíváncsi vagyok a tanulási folyamatokra is, erről is szívesen nézek videót vagy képeket  
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Ypok 2
HAIIA CIM’A

Sl x6uy nosnaiiomutn Bac 3 Hamoro poaunoro. Lie miit 64TbKo. Yoré 3syTh
Anppiii [Terposuu. Momy wictnecst aa poxu. Sk Ha cBilt Bik (1) Bii uyn6Bo
BUIIANAE. 3ABKAM MiATATHYTHi, amieTndroi crarypu. Bomoces 3 cusuudio,
Kkyuepsie. O6mnuds okpyie, cipi Oui, npsmuii Hic. Moio Mdmy 3ByTh 'dHHa
Wocunisua. it m’sataecar civ pokis. Hawa mMama — HenepeBépiiennii Ky1inap.
Veim cmaky10T i 0611, a 0cO6IMBO CMauHi Ta BUIIyKaHi TicTeuka.

Criouatky Moi 6GaTbku xkuim y Heennkomy Béperosi. Tam Bomu
nosHakoMunncs i oapyskuimcs. T16TiM Bony mepeixanu B Yxropoj. Barbko
npalioB4B yuuTeseM y wmikoni. BiH Buknagde icropioo. Mama mpauosana
y wKinbHii 6i6nioréui. Tenép BoHu He mpauroioTh. I 64Tbko, i MaTH BXe Ha
néHCiT.

V Mmoix 6atbkiB Tpée AiTéH (2): 51, cecTpa Ta Gpar. Moo cectpy 3ByTh
Tersna. Bowa crépma Bix Méne Ha Tpu pOku. TéHs 3akiHuMnma iHCTHTYT
iHO3éMHMX MOB i Tenép BUKNaJde aHmIiHChKy MOBY y rimuasii. Kinbka pokie
Tomy T4us Buiia 3amixk (3). Y Hei aBOe mitéit — cun Ta nduka. Hawa Tans
J1yke BPOJIMBA, BUCOKA Ta CTPYHK4 xKinka. Y HET cipi oui Ta cBimie Bonéces.
Tans cxoxka Ha Mamy (4).

Moré 6para 38yTh Banépiii. Bin Monoammii Bijt MEHe Ha YOTHPH POKH.
JKuBé pasom 3 Gatbkimu. Banépiii BuMThCS B yHiBepcuTéTi Ha (isuunomy
(axyabTéri. Mpie ctatu iHxenépom. Miii Monoumuii 6par 1yxe enepriiituii ta
Becénuii 1onak. Bin uynéBo BuMTHCs, A06pe 3HAE JiTEPATYpY, MOOUTH MY3HKY,
3altMA€ThCS CNOPTOM. 3 HUM 34BXKM € Npo 1m0 noroBoputh. Y Banépis 6ardro
NpY3iB Ta NOAPYT.

Héuwa poatna ayxe ApyxkHs. My 4icTo A3BOHMMO OUH O/HOMY, a
wocy60TH 30Mpaemocs y 6aThKiB.

MOSICHEHHS! - MAGYARAZATOK
(1) Ik Ha cBiii Bik. — Kora ellenére.

(2) Y moix 6arbkiB TpOE AiTéMH. — A sziileimnek harom gyermeke
van.
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A magyar kifejezésnek ,,nekem van, neked van, neki van, nekiink van”
stb. az ukranban az y méue, y Tébe, y Héi, y HbOr0, y Hac, y BacC, y HUX € +
alanyeset szerkezet felel meg.

V méne € us KHura. Nekem megvan ez a konyv.
V nbdeo € cectpa. Neki van névére.

A € igét akkor hasznaljuk, ha hangsulyozzuk valaminek a meglétét. Az
ellentétes jelentésii tagadd szerkezetben a Hema + birtokos eset hasznalatos.

Példdul: 'Y méne € miapyuHuK V méHe HeMa nipyuHnKa
V méne nema niei xauru. Nekem nincs meg ez a kényv.
Y nvoeo nemad cectpu. Neki nincs n6vére.

A e igét nem hasznaljuk ha a mondatban nem valaminek a Iétezését vagy
jelenlétét, hanem mennyiségét vagy mindségét hangsulyozzuk.
El

V uéi cipi 0ui i 6isBe Bomdces. Sziirke szeme és vilagos haja van.
YV Oxcanu rapHuii ronoc. Okszananak szép hangja van.
V Banépis 6araro apys3is. Vilerijnak sok baratja van.

Ilyenkor az ezzel ellentétes jelentési szerkezetben nem szerepel a He taga-
d6sz6, mivel ez nem tagadas, hanem ellentétes vagy eltérd tulajdonsagok kife-
jezése.

V éi He cipi 6ui, (a GIakuTHI). Neki nem sziirke a szeme,
(hanem kék).

V Oxcanu Herapuuii rénoc. Okszananak nem szép a hangja.

V Bauépist nebararo apy3is. Vilerijnak nem sok baratja van.

Ilopisnsiime — Hasonlitsdk dssze!

Y HbOIO € Opar. V uboro Hema 6para.
V HbOro rapua 3auicka. V HBOro HerdpHa 3avicka.
V méne € HOBHIA OMliBELLb. V MéHe HeMa HOBOT'O OJIiBLLA.

V méHe HOBHI OJTiBELD. V méHe cTapuii OMiBELb.
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OkcéHa of[py’keHa HEIABHO. Okszéna nemrég ment férjhez.
TersHa IaBHO OAPYXKEHA (3AMYKEM). Tetyana mar rég férjnél van.

(3) Bona cxdixa Ha Mamy. Hasonlit az anyjéra.

CXO7KMiA, CX0KA, CXOKI Ha + fdrgyeset (Ha k020?)

Xnénuuk cXxOxkuil Ha 6amoKa. A fit hasonlit az apjara.

Baw Gpar 30BciM He cXOxkHit Ha eac. A fivére egyaltalan nem
hasonlit Onre.

Ha ré20 cxbxa Bama 104Ka — Kire hasonlit a 1anya, Onre

Ha eac abo Ha eduty OpydICuHy? vagy a feleségére?
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A 6yTi ige mult és jovo idejii alakjan mindig kitessziik (0ys, Oy.14, 6yn6,
Oyau; 6yne, 6yayTh).

Crordani y Hac 6yna aékuis. Ma eldadéasunk volt.
3apTpa y Hac Oyne néxuis. Holnap eléadasunk lesz.
V xnénuuka rapuuii rénoc. A fitnak szép hangja van.
V xnémuuka 6ys rapuuii ronoc. A fiinak szép hangja volt.
V xnénuuka 6y1e rapHuii ronoc. A fitinak szép hangja lesz.

A wnema, He Oya6, me Oyme tagadas utan mindig birtokos eset
kovetkezik.

V HbOro Hemé TenedoHy. Nincs telefonja.
V Hac Hema Ui€i KHUTH. Nekiink nincs meg ez a konyv.
V Hux Hema miTéii. Nincs gyerekiik.

(3) Tans BuiIA 3AMIdK. Tanya férjhez ment.




